Les pionniers belges

Chacun sait la part que les Belges ont prise dans la
fondation de New-York. Les fétes du tricentenaire,
en 1923, ont rappelé I'héroique aventure de ces hugue-
nots wallons qui, désespérant de trouver la liberté dans
nos provinces, s'en allerent, conduits par Jesse de
Forest, créer de nouveaux foyers en Amérique, dans
I'lle de Manhattan, qu'ils achetérent aux Indiens.
Leur Neufve-Avesnes devint plus tard Nieuw-Amster-
dam, plus tard encore New-York, qui est resté le nom
définitif de la ville géante d’aujourd’hui, qui compte
prés de six millions d’habitants.

Mais on ignore totalement quel fut le réle des Belges
dans le développement de I’Amérique latine. De méme
que nous voyons dans les atlas du temps jadis des’
espaces laissés en blanc (ot la fantaisie du graveur a
placé parfois des baleines & deux tétes et deslicornes),
avec cette mention « terra incognita », de méme nous
pourrions qualifier ces périodes qui ont suivi la décou-
verte du Nouveau-Monde, d’historia incognita, au point
de vue belge. Ainsi, qui de nous peut se vanter d’avoir
su qu'ilyavait des Bel-

en Amérique latine

Roy, lesquelles denrées on souloit au paravant aller
quérir par la Mer rouge, et de la les conduire & Barut, et
en Alexandrie, et de ces lieux les faires porter a Venize,
pour en fournir |'talie, la France, I’Alemaigne & autres
Provinces Chrestiennes. » Il y avait alors & Anvers de
véritables dynasties de grands marchants Aventuriers
belges et étrangers, possédant des dépdts, des navires,
des bureaux. L'une de ces dynasties était celle des
Welser, des rivaux des Fiigger (Fokker) et, comme eux,
d’Augsbourg. C'étaient de richissimes patriciens, qui
méme frapperent de la monnaie a leur chiffre. Une Phi-~
lippine Welser épousa I'archiduc Ferdinand d’Autriche.
En 1535, une scission s’était faite dans la famille : les
catholiques restérent a Augsbourg, les protestants
allerent s’établir & Nuremberg. Les deux branches
conserverent pourtant chacune une maison a Anvers:
les Welser d'Augsbourg gardérent leur maison, la
Rose d’or (place Verte, ou se trouve actuellement la
Poste) ; ceux de Nuremberg en achetérent une dans
l'actuelle rue des Récollets.

Or, en 1534, partait

ges ala fondation méme
de Buenos-Aires en | 4
1535, soit quatre-vingt- [b «fA%s
huit ans avant la fon- [?
dation de New-York?
Buenos-Aires ne s'est
pas développé rapide-
ment comme New-
York; c'est pourtant
aujourd 'hui, avec ses

1,800,000 ames, la deu-
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d’Anvers un navire
appartenant a Sébastien
Neithart, & Jacob Wel-
ser, de Nuremberg et
a leur facteur Henri
Paimen, d’Anvers. Ce
nom de Painem est,
croyons-nous, mal or-
thographié et devrait se
lire Pruinen, Pruynen
ou Pruenen ; il y avait

T

xieme ville du monde
latin : elle en deviendra
un jour la premiére.

Quels étaient ces Belges qui participérent 4 la fonda-
tion de Buenos-Aires? Nous ignorons tout d’eux, leur
nombre, leurs noms ; peut-étre méme ne saura-t-on
jamais ces détails. Mais le fait de leur présence est hors
de doute, comme nous allons le démontrer.

*
* K

En 1535, nos provinces jouissaient d’'une prospérité
merveilleuse. L'agriculture, I'industrie, le commerce, les
arts, y fleurissaient comme nulle part ailleurs dans le
monde. Et de nos villes, Anvers, premier port de
I'Europe, était a la fois la ville la plus florissante et
un centre financier international o les rois, les princes
venalent emprunter, et — surtout depuis un quart desiécle
— c'¢était aussi lecentre mondial du commerce des épices
venant de I'Inde : poivre, cannelle, girofle, gingembre,
etc., etc., sans compter d'innombrables produits phar-
maceutiques. « L'espicerie venoit jadis par la voie de
Venize (nous dit Guicciardini) ; en 1503 et 1504, lors
que les Portugais, ayant avec une merveilleuse et
effroyable navigation et grands frais et appareils de
guerre, pris et occupé Calicut et accordé avec iceluy
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La flottille de Pedro de Mendoza.

alors, a Anvers une
famille Pruenen, fort
connue dans le monde
des affaires ; un Arnold Pruenen, banquier, arma-
teur, et son fils, Christophe, furent associés des
Schetz ; leur hétel se trouvait dans ce qui est ajour-
d’hui la rue des Prunes.

A bord de ce navire, qui était chargé de marchandises,
s'embarqua également un jeune Bavarois, Ulrich
Schmidel, qui, a son retour, en 1554, écrivit une relation
de son voyage. Le manuscrit de son récit se trouve  la
Bibliothéque de Munich ; il a di étre imprimé pour la
premiére fois en allemand en 1567, formant les pages |
a 26 d'une collection de récits de voyages éditée
par Franck von Word. Plus tard ce récit.a été réim-
primé en latin, en espagnol, en flamand, en francais,
en anglais, etc.; il eut un succés énorme, et pourtant,
aujourd 'hui on ne sait méme plus exactement comment
s'appelait 'auteur : Schmid, Schmidel ou Schmidtl.
On a méme, suivant la coutume de 1’époque, latinisé

son nom en Faber !
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Schmidel nous raconte son voyage avec la plus grande
simplicité, sans aucune forfanterie, et c’est une justice a



tui rendre. Quant au style, a 'orthographe, surtout celle
des noms, c’est I'indifférence absolue des régles les plus
élémentaires, et c'est ce qui rend parfois la compré-
hension du texte fort difficile. Son navire, parti d'Anvers
— qu'il appelle naturellement Antorff — fit voile

élevages d’animaux domestiques, établir 'ordre de
Saint-Francois, fonder trois centres coloniaux, assujettir
les Indiens comme vassaux de la Couronne, mais les
traiter en égaux des Espagnols. Des trésors qu'il décou-
vrirait,un cinquiéme était réservé a la Couronne d’Espa-
gne et un sixiéme a la Chambre royale. En
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cas de conquéte d'un royaume opulent, la
moitié du butin devait étre réservé a la mai-
son royale, le reste appartiendrait aux vain-
queurs. Au fond, 'expédition de Mendoza
n'était, dans son caractére semi-officiel, quune
aventure de flibustiers.

Elle comportait, outre un millier de soldats,
environ cing cents civils et un millier de-
femmes, parmi lesquelles des dames de la
plus haute noblesse, épouses et filles de gen-
tilshommes,méme des parents de I'empereur.’
Tout ce monde révait de fortunes fabuleuses,’
de I'El Dorado, pays du Roi blanc, ot les
toits des maisons étaient d argent.(Plata signifie
argent en espagnol.) Mais 1l fallut bientst
déchanter. A peine arrivés & 'endroit on
se trouve aujourd’hui Buenos-Aires, les
Conquistadores se trouvérent devant un véri-
table désert ot ils connurent bientét la faim.

d’abord pour Caliz (Cadix), Séville et San Lucar de
Barrameda, ot 1l rejoignit une flottille de treize autres
batiments qui ne levérent I'ancre que le 1¢T septem-
bre 1535, le vent n’ayant pas été favorable. Or, voici la
phrase qui nous fait dire qu'il y avait des Belges dans le
bateau de Schmidel : « mit denen pin ich und anndere
Hochteusche (und) Niederlender, unngeferlich piss in
die 80 mann, wol gerist mit pixenn und gewertenn nach
Rio della Platta gefahren. » :
Les compagnons de Schmidel étaient donc partis
d’Anvers au nombre de quatre-vingts environ, tant
Allemands que Néerlandais, tous bien armés d'arque-
buses et de fusils. Schmidel ne cite malheureusement
aucun nom d'Allemand ou d’habitant desPays-Bas au
cours de son récit de voyage. Mais comme on le voit,
il est évident qu'il y avait avec lui un certain nombre de
nos compatriotes. Clest tout ce que nous en savons.
Il est fort probable, d’ailleurs, que tous ont péri dans
cette aventure extraordinaire, que nous pouvons recon-
stituer grace au récit de Schmidel.
*
* % ,
La flottille & laquelle était venu se joindrele navire
anversois avait été équipée par un richissime espagnol,
Pedro de Mendoza, qui avait accru sa fortune lors du
sac de Rome par lestroupes de l'empereur Charles-
Quint. Pedro de Mendoza était un habile capitaine,
entreprenant, ambitieux. Grice a sa parenté avec le
secrétaire de Charles-Quint, 1l avait obtenu la conces-
sion suivante : 1l devait équiper & ses frais, risques et
périls, une flotte qui s’en irait a la découverte de terres
nouvelles, dont on soupconnait |'existence derriere la
Mer Douce (premieére appellation du Rio de la Plata) ; il
devait trouver ensuite le chemin conduisant auPérou,
par terre,jusqu’en vue de la mer. (Pizarre venait de ren-
trer, en janvier 1534, du Pérou,d’ou il rapportait des
trésors fabuleux.) Enfin, Mendoza devait mstaller des

Quelques malheureux indiens inoffensifs
avaient, au début, apporté un peu de gibier, un peu
de poisson. Mais les Espagnols voulurent les contraindre
a fournir davantage et ce fut la guerre. Le 22 fé-
vrier 1536, les Espagnols commencerent la construc-
tion d'un fortin, car les Indiens, qu'ils avaient mal-
traités, avaient fomenté une sorte de guerre sainte
contre les envahisseurs et il leur arrivait de tous cdtés
des renforts de guerriers de leur race, si bien que —
s'll faut en croire un historien — ils se trouvérent &
environ 23,000 hommes opposés 4 1,500 Espagnols. La
faim ravageait ces derniers, plus que les fleches des
Indiens. Trois mois apreés leur arrivée, plus de mille
hommes étaient morts du cbté espagnol. Les Indiens,
aprés plusieurs attaques infructueuses, mirent le feu
au fortin et & quatre des navires, grice a des fleches

Schmidel en voyage, a dos de lama.

incendiaires. Les survivants, réduits par la faim et la
maladie — ils allérent jusqu'a manger des cadavres de
pendus — durent se rembarquer : Buenos-Aires avait
vécu et ce fut seulement le 11 juin 1580 que l'actuelle
ville fut fondée.
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Ces survivants ne pouvaient se résoudre a retourner
en Europe ; leurs navires remontérent le Parana et le
Paraguay, et Asuncion, encore aujourd’hui capitale de
la République du Paraguay, devint le centre de 1'expé-
dition, toujours i la recherche de la route terrestre pour
le Pérou, qui était barrée par les gigantesques marécages
du Chaco. Le journal de voyage de Schmidel nous donne
le détail de cette lutte vraiment héroique et qui serait
ad_mirable,si elle n'était souillée constamment par des
crimes et des trahisons, toujours commis avec 1'idée de
trouver de l'or chez les malheureux Indiens.

*
* %

En 1552,Schmidel occupe & Asuncion un poste de
confiance ; il lui arrive 13 une lettre transmise par un
« facteur » des Fiigger & Séville. Cette lettre vient de son
frere, qui est toujours en Baviére, 4 Straubing,et qui vou-
drait le revoir avant de mourir. Schmidel obtient son
congé, réalise sa fortune et se met en route. « Huit jours
avant mon départ d’Asuncion (écrit-il), 1l arriva
quelques personnes du Brésil qui nous annoncérent la
présence d'un vaisseau envoyé de Lisbonne par un
nommé Jean Hilsen, agent d’Erasme Schetzen, d'An-
vers. » Schmidel se met en route et en six mois arrive au
port de Saint-Vincent, au Brésil, aprés avoir marché 376
millz'ariq. Il trouve 13, le 13 juillet 1553, «un vaisseau
portugais qui venait d'étre chargé de sucre, de bois de
teinture et de coton, par Pierre Rossel, le « proxénéte »,
c’est-a-dire le facteur d’Erasme Schetzen, d'Anvers,
qui I'expédiait & Lisbonne, 4 un autre facteur du méme
négociant, nommé Jean Hulsen. » Aprés une traversée
épouvantable, Schmidel arrive & Lisbonne, va a Séville
porter le courrier officiel, et vient se rembarquer pour
Anvers. Et il ne tient qu'a un cheveu qu'il perde la vie
dans ce dernier parcours. Il avait traité avec le capi-
taine d'un navire appartenant & un nommé Scherzen
(probablement toujours un des Schetz) et chargea &
bord toutes ses richesses et ses curiosités. Le capitaine,
vre-mort, oublie son passager, part avant I'heure fixée,
et le navire se perd corps et biens.Peu de temps aprés,
Schmidel put se rembarquer sur un autre navire en
partance pour Anvers. Cette fois, le navire fit naufrage a
I'lle de Wight. Finalement Schmidel rentra & Anvers le
26 janvier 1554, aprés une absence de vingt ans.

*
* ok

Leportrait dece singulier personnage voyageant & dos
dg lama et la vie dufortin de Buenos-Aires sont extraits
d'une des trés nombreuses éditions de son voyage, qui
parut en lat'n en 1597, par les soins du célebre graveur
liégeois, Théodore de Bry. Celui-c1, condamné & mort
comme protestant, avait pus’enfuir, maissesbiens iurent
contfisqués Ils établita Francfort comnne libraire-éditeur,
avec la spécialité d'éditer de grands vovages illustrés ;
ses fils, et plus tard le gendre de 'un d’eux, le bon gra-
veur suisse Mérian, continuérent les éditions de Théo-
dore_. Cette maison d’édition belgo-suisse a duré environ
un siécle ; elle ne parait pas,cependant,atre bien connue
chez nous.

Un autre Belge de la m&me époque, e mathématicien
gantois, qui latinisa son nom en Levinius Hulsius, dut
ausst*fuir I'Inquisition. Il s’établit & Nuremberg, éga-
lement comme libraire-éditewr et, chose curieuse, il a
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publié cing éditions du voyage de Schmidel. dont deux
en latin.

On voit donc combien 'activité belge, sous la forme
commerciale, maritime, artistique et scientifique —
Mercator fonda son institut cartographique 3 Louvain
en 1534 — était vigoureuse en cette premiere moitié du
xvI® siecle. Aussi,nous sourions lorsque nous entendons
aujourd hui des personnages politiques ou officiels, des
fonctionnaires ministériels ou autres, découvrir les pos-
sibilités économiques de I'’Amérique latine, ol nos com-
mercants font ‘des affaires... depuis quatre siecles!

CuArLES DiDIER.
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Les iles flamandes
(ACORES)

Une carte catalane, dressée de 1434 a 1439 par Gabriel
Valsecca, donne un dessin fort exact des iles Acores,
dont les noms sont indiqués sous des formes étran-
ges, d'origine demeurée inexpliquée : Yila de Oesels
(Sainte-Marie), Ylla' de Fruydols (Saint-Michel), Yla de
Inferno (Tercere), Ylla de Guatrilla (Saint-Georges),
Ylla de Sperta (Pico), plus un nom effacé. La carte
porte la mention suivante : « Ces iles furent trouvées
par Diégo de Séville, pilote du roi de Portugal en 'année
1427. » — 1l est vraisemblable que le prince Henri 1=
Navigateur fut informé de cette découverte par le
portulan médicéen, envoyé de Venise par Don Pedro,
fréere de Diego. Le grand-maitre de 'ordre du Christ
résolut de s’emparer de ces iles au profit du Portugal.
Il y envoya en 1431 une reconnaissance dirigée par le
commandeur de l'ordre, Gongalho Velho Cabral qui,
épouvanté par le bouillonnement des eaux aux alentours
des rochers des Formigas, crut se trouver dans la mar-
mite de I'Enfer et prés de la terrible et fantastique
Antilia ou ile de Saint-Brandon. Il s’enfuit terrifié et
rentra 4 Lisbonne.

L’année suivante. le prince, ayant réussi a calmer cette
terreur, |'obligea a reprendre son expédition, peut-&tre
en lui adjoignant le pilote Diego de Séville, attiré au
service du Portugal. Plus heureux cette fois, Velho Cabral
aborda 4 une ile de forme ronde, qu’il nomma-ile
QOvo et qui recut ensuitele nomd’ileSainte-Marie, A son
retour, il fut récompensé par la concession héreditaire
de sa découverte, sous condition de la coloniser. Il
ne semble pas qu'il s'y soit appliqué avec beaucoup
d’ardeur, ni qu'il ait fait de grands efforts pour étendre
sa conquéte.

Les autres iles de l'archipel furent découvertes long-
temps aprés. Ainsi, on rapporte quun jour un
esclave maure amené dans l'ile Sainte-Marie apercut
au loin, a I’horizon, une ligne sombre ayant les appa-
rences d'une ile. Quoique cette apparition répondit
exactement a I'lle qui, dessinée sur le portulan de 1351,
forme groupe avec Sainte-Marie sous le nom de
Cabrera, les habitants de Sainte-Marie n'attachérent
d’abord aucune importance a cette vision. Ils crurent
simplement a l'existence de rochers, dont on voyait
sortir de temps a autre des essaims d’autours, et les
nommerent rochers des Eperviers ou des Autours {en
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